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Grazyna Bujala

PRZECIWKO
»WSPOLCZESNYM CHUDOPACHOLKOM STYLU?”
O BAROKU W POZEJI JERZEGO HARASYMOWICZA

Niech méj stot
bielony natchnieniem
kiory tak nie cierpi

wspolczesnych chudopachotkow
stylu
biegngcych
za panskg karocg
z wierszem w rece
jak z czapkg
niech si¢ postawi $wiatu
moj stot
w ziotoglowiu fantazji
Niech si¢ wreszcie
wyloczg ze mnie
burdy trzgsgce
stolem
ten rokosz stow

(Genealogia stolu, Bcz)'

To bylo dochodzenie. Najpierw byl pejzaz polski. Zaczelo sie od kwiatka,
od roslinki, od ptaka, od zwierzecia, a potem przyszia kolej na male miasteczko
w gorach, miasto Krakéw, przedmiesScie a potem Wawel, no i teraz pojawila
sig sprawa najbardziej bliska, prywatna, bo rodzinna, czyli sarmacka’.

' Poszczegdlne tomy poezji Jerzego Harasymowicza oznaczam nastgpujaco: C — Cuda,
Warszawa 1956; Bcz — Barokowe czasy, Krakow 1975; Pzs. — Polowanie z sokolem, Krakow
1977, Cw — Cudnow, Krakow 1979.

* Wypowiedz J. Harasymowicza podczas rozmowy z N. Zachajkiewicz, (Barok zywy,
»Poezja” 1977, nr 5-6, s. 163).
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W 1975 r. Jerzy Harasymowicz wydal tomik Barokowe czasy, w dwa
lata poOzniej Polowanie z sokolem, a w odstgpie kolejnych dwéch lat
Cudnéw. Wiek XVII powraca w jego poezji w calym swoim nieprzebranym
bogactwie, jako wielki temat narodowego rachunku sumienia z tego wszystkie-
go, co okreSlamy mianem ,czerepu” spolecznych win oraz kulturowego
prymitywizmu.

Reminiscencje barokowe pojawily si¢ w naszej rodzimej literaturze
szczegOlnie obficie po 1956 r. Wsro6d dorobku polskich autoréw wymienic¢
nalezy pelna metafizycznych paradokséw poezje Stanistawa Grochowiaka,
ukazujgca los czlowicka jako ciagla antynomig¢, nieustanne zawieszenie
mi¢dzy oczekiwaniem a spelnieniem, migdzy miloScia a Smiercia, marze-
niem a rzeczywistoscig. Barokowo$¢ u Grochowiaka przejawia si¢ zarOw-
no na plaszczyznie $wiatopogladowej, jak i stylistycznej. Szczegblnie blis-
ka jest mu dialektyka metafizyczna Mikolaja Se¢pa-Szarzynskiego, spote-
gowana obsesja Smierci. W tworczosci autora Ballady rycerskiej daje
o sobie zna¢ nadmiar poetyckiej wyobrazni, spotggowanie kontrastow,
ckspresja gestow. Tadeusz Nowak, jako prozaik i poeta, sigga do po-
kladow folkloru — rytmu barokowej kolgdy, pastoratki, popularnej piesni
okolicznoéciowej, jaselek, intermediow, widowisk karnawatowych i rybal-
towskich przygdéd — zblizajac si¢ ku epoce $redniowiecza. Dla Jarostawa
Marka Rymkiewicza i Jerzego Sity, probujacych odpowiedzie¢ na od-
wieczne pytanie: czym jest czlowiek i jakie sa jego sensy bytowania,
zrodlem poetyckiej inspiracji jest barokowa poezja metafizyczna, a zwla-
szcza liryka Naborowskiego i Morsztynow. Ernest Bryll, poszukujac pra-
widlowosci proceséw historycznych w dziejach narodu, sigga do jego
sarmackie) przeszloSci na zasadzie kontrastu z terazniejszoscia. WySmiewa
zaSciankowe idealy, swoista odmian¢ wspolczesnego sarmatyzmu. Sigga do
zasobow rubasznej staropolszczyzny. Podobne obszary, cho¢ dla innych
powodow niz Bryll, penetruje Jerzy Harasymowicz, poszukujac w baroku
przede wszystkim nowej sytuacji lirycznej, poetyckiej zabawy i wlasnej
tozsamosci.

Nim barokowos¢ ukazala si¢ w poezji Harasymowicza w pelni swojego
blasku, jej clementy ujawnily si¢ o wiele wczesniej, juz w pierwszym tomiku
zatytulowanym Cuda (1956). Na zjawisko to zwrocit uwage Kazimierz
Wyka. Analizujac erotyki poety z Muszyny, dostrzegal w nich na przemian
to romantyczny, to barokowy konceptualizm. Pisal rowniez o sklonnosci
do rozwichrzonej frazy ,,obrastajacej raczej w przybudowki i dodatki anizeli
skreslanej”, o dziwnosci i niezwyklosci tematycznej, patronujacej debiutanc-
kiemu tomikowi’. Takze Michal Glowinski wskazywal na ,,wySrubowane”
i bardzo skomplikowane pomysly rodem z konceptualnej poezji XVII w.

* K. Wyka, Urzeczony, [w:] idem, Rzecz wyobrazni, Warszawa 1959, s. 205.
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Metafora Harasymowicza nie jest po Przybosiowsku konstruktywistyczna,
jej wewnetrzne skomplikowanie wynika z oparcia o koncept’. Przykladem
moze by¢ wiersz Jesien (C):

List od niej nie przychodzi. Nie ma listu

Jestem na m¢kach tamany roweru listonosza kotem
Jestem spalony, na ziemi rozciggnigty jak pogorzelisko
Jestem czynigcym cuda i rozpaczy straszliwym apostolem.

Barokowosé tej rozbudowanej metafory potggowana jest przez niecodzienny
szyk zdania, przez bardzo wymySslng inwersje. Mgka, trawigcy plomien
milosci, pogorzelisko — to slowa-klucze liryki milosnej Jana Andrzeja
Morsztyna, zapozyczone od Petrarki.

Zaskakujace jest rOwniez opisanie zlego wykonania koncertu:

Kto§ biegt
po szklanych schodach
w potbutach
debowych —
ko
po milionie
makowek pustych
cigzarowka jechat
(Zle wykonanie koncertu, C)

Walor konceptu ma sama krotko§¢ utworu. Barokowi wirtuozi stowa
za najwyzszy postulat stawiali sobie zadziwienie, oczarowanie swoja pomys-
lowosciga czytelnika. Wszak juz Giambattisto Marino powiedzial: ,,Celem

poety jest cudowno$é, kto nie potrafi zdumiewaé niech idzie do stajmi™.

Bujno$¢ wyobrazni, zrywajgcej) w komponowaniu obrazow poetyckich z zasada
harmonii i ladu, uwidocznia si¢ w rozszczepianiu jednej mysli na wiele
rozbudowanych przedstawien:

W beczce wieczoru niezgrabnie nasz woz po drodze si¢ toczy
i §wiecg Cwieki gwiazd w nieba czarnych deszczulkach
Wracam wlaénie ze stacji tam swg milg odwioziem

ach czemu$ wozie nie byl wiedy glhupim koziem

czemu$ z calej sity nie uderzyl w drzewo w kamien

czemu$ rogu dyszla nie skrzywil, czemu$ go nie potamat

(Droga przez las, C)

‘M. Gtowinski, Poezja kontrastéw, ,,Tworczosé” 1957, nr 3, s. 138.
* A. Nowicka-Jezowa, Marinizm, [w:] Slownik literatury staropolskiej, red. T. Michalow-
ska, Wroclaw 1998, s. 457.
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Jak wida¢, wprowadza tu Harasymowicz skladni¢ charakterystyczng dla
mowy zywej, nieprecyzyjng, gdzie stosunki migdzy poszczegélnymi czionami
nie zawsze sa wyraziste. Dalej roOwniez bedziemy mieli okazj¢ zaobserwowac,
ze roi si¢ owa skladnia od dysonansow.

W arsenale konceptyzmu na czolowe miejsce wysuwaja si¢ figury oparte
na przeciwienstwach. Nie brak ich u autora Wierszy sarmackich, ktérego
tworczo$¢ emanuje silnym kontrastem obrazow, stylow, metafor, tematyki.
Michal Glowinski méwi o starciu w poezji Harasymowicza migdzy barokowym
konceptyzmem i skomplikowang metaforyka a naiwng, dziecigca prostota
wiersza, gdzie ,Swiat jawi si¢ w kategoriach najprostszych, a unaiwniajgca
przeno$nia idzie w parze ze swoistym doborem stownictwa™®. Deminutiva
i hipokoristica, sklonno§¢ do zmiany idei czy uczu¢ w sytuacje, w fabulg
— to wlasnie cechy dziecigcego widzenia $wiata, podobnie jak liczne w cyklu
Cudow animizacje czy antropomorfizacje.

W 1961 r. w ,Nowej Kulturze” ukazal si¢ artykul Piotra Kuncewicza
Poezja czyli zabawa, zawierajacy analiz¢ i1 interpretacj¢ wiersza Na piec
z tomu Mit o s$wietym Jerzym’. Jego autor napisal, ze Harasymowicz
postgpuje tak, jakby usilowal nam narzuci¢é rownocze$nie dwa sprzeczne ze
soba wrazenia. Z jednej strony jego metaforyka sugeruje zartobliwg zabawe,
poblazliwos¢, tagodnos¢. ,,Karczma pieca” jest ,,nie za wielka nie za mala”,
prosi si¢ ,,bywalcow”, wszystko to jest pieszczotliwg ,,budg”. Z drugiej za$
strony odczytane doslownie obrazy s3 makabryczng ,,groteska-halucynacjy”.
Duzo mowi si¢ o mece i Smierci. Trwa walka kolorow: bieli i roznych
tonacji czerwieni. Na spotkaniu przeciwienstw i ich kontrascie polega
wewnetrzne zycie wiersza. To silnie antynomiczne zestawienie obrazow,
z pewnoscia majace jakie§ odlegle zrodlo w poezji XVII w., na trwale
wejdzie do repertuaru poetyki ,,wieszcza z Muszyny’’. Doda¢ nalezy, ze jest
w jego poezji, wszechobecny roOwniez w baroku, temat $mierci i przemijania.
Zainteresowanie tajemnicami tych zjawisk uwidacznia si¢ w wierszach:
Staruszkowie grajgcy w domino, Babcia, Kolysanka, Lesna $ciezka. A. Kaliszew-
ski porownuje Taniec garbuséow do Napisu na statug albo na obraz $mierci
M. Sepa-Szarzynskiego®.

Sumujgc, przyzna¢ nalezy, ze juz wczesna tworczo$¢ Harasymowicza
nosi pewne znamiona fascynacji poezja epoki Sarmatow, fascynacji, ktora
z biegiem czasu przerodzi si¢ w brawurowg, szalong pasje¢.

®*M. Gtowinski, op. cit., s. 138.
"P. Kuncewicz, Poezja czyli zabawa, ,Nowa Kultura” 1961, nr 50.
*A. Kaliszewski, Ksigie z Kraju Lagodnosci, Krakéw 1988, s. 37.
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niech si¢ wreszcie
wyladuje to nagromadzenie metafor

ziotymi zygzakami
baroku

hukiem trgb archaniola
(Genealogia stotu, Bcz)

Mineto wiele lat, nim barok objawil si¢ w poezji Harasymowicza
w sposob catkowicie autonomiczny, w calej swojej bujnosci formy i stylu.
Cytowany fragment z tomu Barokowe czasy, wydanego w 1975 r., wyraza
spontaniczne pragnienie wypowiedzenia tego, co — mowigc jezykiem Freu-
da — dotychczas bylo thumione w glebokich warstwach podswxadomosm
Na karty tomikoéw Harasymowicza wkracza historia, cho¢ juz wczesniej
obecna, to nigdy dotad z takim nasileniem, zamaszystoscia obrazow,
zdarzefi, postaci. W pierwszym ,barokowym” tomie, wbrew tytulowi,
autor zamiescil stosunkowo niewiele jeszcze nasladownictw i stylistycznych
odwolafn do epoki baroku. W kilkunastu wierszach wida¢ eksperymenty
jezykowe i wersyfikacyjne, ujawnia si¢ fascynacja poezja ksigdza Baki,
wzajemne starcie dwu najzupelniej przeciwstawnych koncepciji tradycp
Odwolania do niej majg charakter mitotworczy, apologetyczny lub ironi-
czny. Harasymowicz, powracajac do baroku, odkrywa w nim tg¢ czgsc
tradycji, ktoéra stoi u poczatkow ksztaltowania si¢ swoistego polskiego
charakteru. Przyjrzyjmy si¢ fragmentom gloryfikujagcym bohaterska prze-
szioS¢:

Co6z mi znaczy
Wspolczesny plaszcz
Zaszczytow

Stomg podbity

Znam - slarsze zaszczyly!
1 cho¢ sczerniat

Zioty pulap pradziadoéw
1 czerep ich

Wala si¢ po strychu
Niezyczliwej pamigci

1 nikt im nie wystawi
Malej warowni wierszy
[--]

Ja z krwi swojej

Rgk nie umywam

1 strojow starych
Wyobraznia si¢

Nie wyzbywa
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Piszg

I lezy przede mng
Papier zbielaly
Pocigty

Jak cialo dziadka
Ordy szablami

(Zaszczyt, Bez)

W jednym z wywiadow Harasymowicz powiedzial: ,,Mnie chodzilo
o nurt sarmacki, ktory jest niecobecny w naszej kulturze. Juz nadszedl czas
taki, z¢ mozna spokojnic méwi¢ o tych sprawach, podchodzi¢ normalnie
do tego zjawiska. Wiemy o masie wad, ktore sarmatyzm i kultura sarmacka
mialy w sobie, ale bylo tez mas¢ rzeczy pozytywnych, ktore skladajg sie
na nasz charakter narodowy i niektore z nich moga przetrwaé: to wyczulenie
nas wszystkich na sprawy ojczyzny [...]. Byli panowie magnaci tacy jak
Poninski, Braniccy — rzeczywiscie zdrajcy narodu, ale byli tez szlachetkowie
nicjacy, jak pan Kosciuszko czy pan Pulaski. Jezeli wezmiemy pod uwage,
ze drobna szlachta, ktora na Mazowszu tym si¢ roznita od chlopa, ze miata
karabele u pasa, to byl to na ogé! ten rdzen, ten migzsz kazdego narodowego
powstania’”.

Moze stwierdzenia przytoczonej rozmowy pozwalaja latwiej zrozumieg,
dlaczego ,,czerep pradziadow walajacy si¢ po strychu niezyczliwej pamieci”,
zdaniem poety, godzien jest szacunku. Mial racj¢ Slowacki, czyniac gorzki
obrachunek wspolczesnym, ale czy rozcigganie formuly o ,,duszy anielskiej”,
zamknigtej w ,,czerepie rubasznym”, z ktorego nalezalo ja wyzwolié, formuty
okreslajacej stosunek wielkiego romantyzmu do dziedzictwa ,kontuszowej
przeszlosci” nie bylo krzywdzace dla tych wlasnie szaraczkowych szlachcicow?
Dlatego Harasymowicz ubolewa, ze dzi§ ,nikt im nie wystawi” nawet
,malej warowni wierszy”.

Dla poety z Muszyny chlubne dzieje przodkéw sa zrédlem natchnienia.
Stol — wielekro¢ powracajacy w wierszach symbol poetyckiego warsztatu
— pragnie ,,poragba¢ na sto wierszy”:

Za tego dziadka

Ktoéry byl zawsze na koniu
Ktory wjechal do nieba konno
[-.]

Za tego dziadka

Ktory kozakow

Stracat z zoMego siodia

Jak gruszki

(Rodzinne laudy, Bcz)

’ Wypowiedz J. Harasymowicza podczas rozmowy z N. Zachajkiewicz op. cil.,
s. 163-164.
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W uniesieniu, z wielkim patosem wyznaje:

Ja za pradziada
Ze stolu mego
Wszystkg krew wytoczg

(Stary portret, Bcz)

Zegluga po oceanie historii sprawia, ze podmiot liryczny owladnigty
wyobraznig, sam staje si¢ jednym z wojownikow:

[...] kiedy

Krainie pomoc trzeba
Taranem stotu bi¢ wrogéw
Wiedy

Poéréd kopyt grzmienia
Pod nogi Jej rzucg
Kontusz pochodzenia
Bunczuk rzuce

I pradziady

I szumigce krwi
Rekawy!

(Kontusz pochodzenia, Bcz)

W przytoczonym fragmencie pojawia si¢ odwolanie do mitu genealogicznego.
Ow ,,rwacy kon rodowodu” tak gleboko wedrze si¢ do serca poety, ze na
pewien czas zacznie on uzywac przydomka Broniuszyc. Z poczucia dumy
wyrasta przeSwiadczenie o niezalezno$ci, rOwniez tej artystycznej:

Nie bedzie rzagdzil

U mnie

Krél

Radziwilt

Ni Swigta

Maria

Moj jest stot

Na twarzy stotu
Zygzakiem natchnionym
Moja pisze szabla
[.]

Cho¢bym miat ubrac
Psami poszczutly
Stroj zebraka
Wszystkie sprzety
Zastawig

Stowem sig

Postawig

(Nie bedzie rzqdzil, Bcz)
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Zakonczenie utworu to wyrazna parafraza staropolskiego ,,zastaw sig,
a postaw si¢”, cho¢ w jednym z wywiadow Harasymowicz wyznaje, ze za
wielkim przepychem i wystawnoscig kryla si¢ czesto bieda.

Poeta ma $wiadomo$¢ wlasnej sily tworczej, ale tez i kreacyjnej mocy,
plynacej z dziedzictwa kulturowego:

I cwalujgc w biegu
Pioro jak szablg

Ze stylu do stylu
Przerzuca

Ta sarmacka sztuka.

(Jak kon Radziwilla, Bcz)

Harasymowicz lubi zaskakiwa¢ swych czytelnikow. W Barokowych czasach
pojawiaja si¢ utwory, noszace pigtno maniery pisarskiej ksiedza Jozefa Baki.
Mozna wrgcz moéwi¢ o parodii barokowego poety. Nasladowce pasjonuje
niec sam $wiatopoglad poprzednika, ale swoisty styl jego wierszy. Krotkie
wersy, po czgstochowsku zrymowane, pelne dosadnych i cigtych metafor,
odwolujacych si¢ do codziennych doswiadczen, przystow, potocznych formut
jeézyka — gier stownych — to znamienne cechy takich utwordéw autora
Cudow, jak: Stefan Batory, Co zostalo po Boguslawie Radziwille, Zajazd.
Zywe tradycje kultury ludycznej, znamienne dla tworczosci Baki, pobrzmiewaja
tez wyraznie w wierszu Portret Biskup Gamrat'" (Bcz):

W purpurze grzechu biskup Gamrat
[--]

Palce jak nalesniki grube

Luszczy si¢ cukier na biskupie

I tylko strudle. Ze sobg w pudle

[-]

I Swigci Twoi si¢ nazywajg

Swigta Kiszka, Swiety Miod, Swiety Cynamon
Nie moéwisz duchy. Pampuchy

Thusta infula si¢ zapasia

Ze przekrzywiona jakby z masta

Na co dzien w pole. W ziotym rosole.

Temat banalny, ale ujety w form¢ zrgcznej igraszki stownej, srodki artystyczne,
w tym rowniez ,,poczet $wigtych”, proweniencji kuchennej. Rymy o naj-
prostszej postaci, o latwym ukladzie, wspolgraja z zamierzong prymitywnoscig
tekstu. Uwage zwraca celno$¢ i cigtos¢ dowcipu. Doskonala parodia Baki
sklonita Stanistawa Baranczaka, piszacego woOwczas pod kryptonimem

' Wiersz ten jest tudzaco podobny do pochodzacego z tomu Wyspa Barbarus (1973)
wiersza B. Ozoga, Gamrat, [w:] id em, Poezje zebrane, t. 2, Warszawa 1977, s. 456.



Przeciwko ,,wspdlczesnym chudopacholkom stylu’... 415

Barbara Stawiczak, do opublikowania w ,, Tygodniku Powszechnym” artykutu
o poezji Harasymowicza pod znaczacym tytulem Ksiqdz Baka Redivivus'',
jednak omawiane zjawisko dostrzega dopiero w tomie Cudnéw, gdy tymczasem
juz w Barokowych czasach poeta po mistrzowsku na$laduje Bake.

Inng ,metode ekshumacji” stosuje Jarostaw Marek Rymkiewicz, ktorego
interesuje $wiatopoglad autora Smierci niechybnej, osobliwa sarmacka me-
tafizyka, laczaca w sobie patos spraw ostatecznych z rubasznoscig i cielesng
przyziemnoscig:

Co ty mi $piewasz brzuchu ksiedza Baki

Jakie tam pieéni w tobie jakie gwizdzg plaki

A jakie tam kantyczki jakie tam padwany

O brzuchu ksigdza Baki czymze$§ ty wypchany

[..]

Smier¢ jest morze spienione ty§ jest okret kruchy

No to §piewaj te brzegi gdzie port majg brzuchy
Smieré jest drzewo zielone ty§ szpak wérod gatgzek
No to épiewaj mi wieczny §mierci z Zyciem zwigzek'.

W Adverbiach... S. H. Lubomirskiego zapis tekstu przypomina pewne figury
geometryczne — to niezbyt regularne stozki i piramidy, to ksztalt krzyza,
wplecionego w konstrukcje innej figury. Autor Polowania z sokolem postuguje
sic podobnymi figuralnymi zapisami (Genealogia stolu, Barokowy cherub,
Bazylika Piotra i Pawla)®. Utwor Kosciél bernardynéw Krakéw jest obfitym
namnozeniem szeregu wyrazow ulozonych w wymyslne zygzaki, w przewazaja-
cej wigkszosci rzeczownikow i czasownikéw. Dynamizm wywolany zbiegowis-
kiem stow wzmacnia dodatkowo kurczowy, ponaglony rym. Przedmioty w opi-
sic kosciola urastaja do tematu poetyckiego i roli podmiotu w utworze.
Przedmiot pozostaje czyms$ statym i pewnym w $wiecie ptynnych idei i abstrak-
Cji, jest szansa ocalenia. Moze dlatego artySci szukaja trwalosci i stalosci
zagrozonego §wiata w przedmiocie. Wynika to z analogicznej sytuacji kulturo-
wej poetdw baroku i wspolczesnych, polegajacej na tym, ze szybko zmieniajacy
si¢ §wiat nicustannie zagraza poecie rozbiciem jego ,,ja”’. Kiedy renesansowy
klasycyzm poddaje $cisle kazda czg§¢ utworu pod zwierzchnictwo artystyczne
celu, ktory zamierza osiagnaé, sztuka barokowa jest zdecentralizowana. Tworca
pozwala kazdemu slowu samemu w sobie nieraz niewaznemu, strukturalnie
nawet niepotrzebnemu, zeby probowalo swego szczgicia, zeby korzystnie dla
sicbie wzbudzalo uwagg czytelnika. I na tym zabiegu polega warto$¢ utworu
absurdalnego jako calo$¢ i czasem malo logicznego:

" B. Stawiczak [S. Baraficzak), Ksigdz Baka Redivivus, ,,Tygodnik Powszechny™ 1980,
nr 20.

2 § M. Rymkiewicz Do brzucha, [w:] id em, Wybér wierszy, Warszawa 1976, s. 177.

13 J. Pelc, Barok: ekpoka przeciwienstw, Warszawa 1993, s. 13.
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Baroku kanonada
Fasada
Bernardyn
Bulardyn
We wnece
Kapistran
Si¢ sciska
Z ksiggami
i wszedzie
baroki
wysoki
cwiczgy
Jak kwiczol
I male kuraki
parami
z rbozami
Szkielecik
Zakiecik
Nogami
Pracujgc
Ujmujac
Tym sobie
Krolestwa
Niebieskie
(Kosciol bernardynéw Krakow, Bez)

Tom Polowanie z sokolem otwiera cykl czternastu pompatycznych pa-
negiryk6w, gatunku wymarlego we wspolczesnej poezji, zatytulowany Krél
Wiadyslaw Wielki czyli czwarty Waza panegirykéw pelna albo duszy poza-
grobowe harce i tryumfalne wrzaski zywcem brane z portretu jego grzecznie
na Wawelu nogami kobyly przebierajqcego rexa. Cykl ten glosi pochwale
dawnej Korony, jej wielkosci i $wietno$ci, apiewa wspaniate wiktorie
i heroiczne czyny Sarmatéw z takim animuszem i poetycka werwa, jakby
dokonywaly si¢ w naszej rzeczywistosci. Jak pisze Kaczmarek:

Poeta maluje z rozmachem, wedlug wszelkich regul panegirycznej sztuki jednego
z najbardziej cenionych przez siebie wiadcéw. Apoteoza kréla mieni si¢ calym bogactwem
blaskéw i cieni barokowych farb poetyckich: kunsztownym konceptem, zaskakujgcy
antyteza i metaforg, gongorystyczng konstrukcjg, oléniewajacym paradoksem, pokretng
skiadnig. Zwraca uwage osobliwo$¢ potgczen frazeologicznych i leksyki. W oszalamiajgcym
przepychu §rodkéw artystycznej ekspresji patos idzie w parze ze &miesznoscig, finezyjne
pigkno z brzydotg, koturnowos¢ z rubasznoscig".

Fantazja poetycka miesza si¢ z historycznymi realiami, mamy wigc obok
»Posejdona wladzy” i ,lobzowskiego Hektora” w jednej osobie, postaci

“ M. Kaczmarek, op. cit., s. 99.
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cherubéw ,,z pletwami niby ryby morskie”, niosacych na pole bitwy
zwierciadlo, aby krol mogt wlozy¢ stosowny dla siebie kapelusz. Sam
Wiadystaw w jednym z panegirykow dosiada zlotego delfina, u boku
ktorego biegna Iwy morskie, za§ nad glowami pokonanych w boju ,cale
w kolczudze tusek $piewaja syreny”. Przy wjezdzie przyszlej matzonki krola,
,ksiezniczki Francyjej” Marii Ludwiki Gonzagi, ,jak linoskok™ spuszcza
si¢ ku niej orzel ,,z Romulusa bramy” i ,,pod komza piérek dygiem walnym
dyga”. Upersonifikowana Stawa czynéw wladcy ,,pedzi przez wiorst tysigee™:

A w gorze Vicloria cigzkg piersig pluszcze
W tragb¢ dmucha oparta na chmury poduszce

(Panegiryk wojenny, Pzs)

Widok to niezwykly, przypominajacy dawne malarskie alegorie przedstawiajace
w sposob obrazowy pojecia abstrakcyjne.

Upamigtnia tez poeta miejsce narodzin Wiladystawa Panegirykiem z kub-
kiem ktéry ma napis widok z Lobzowa. Czyni to z kunsztem réwnym
Naruszewiczowi, opisujagcemu pigkno rokokowej filizanki, a jednocze$nie
z prostota wlasciwa stylowi Lenartowicza, stawiacego Zloty kubek:

Nie zdobig go scen pompejafiskich pompy
Tylko éwiergot jaskolek szum Bialuchy skromny

Jeden z wierszy poswigca Harasymowicz niecodziennemu prezentowi,
jaki zlozyli krélowi w holdzie rajcowie krakowscy:

W wanience cudnie rznigtej pod kryszialu kloszem
dwa w podarku jak kokosz siedzialy lososie

I cho¢ zamorskie po sobie polozyly uszy

kazdy przecie futrem de sarmatis puszy

Bo nie doé¢ ze dygi znaly i uczone dgsy

jeszcze w pletw zlotej sukni rozpoczely plasy

(Po panegiryku w puszczy, Pzs)

,Mimo wszystkich blaskéw chwaly — pisze Kaczmarek — jakie bija od postaci
uwielbionego kréla, jego wizerunek nie jest tylko mistrzowska, doprowadzong do perfekcji
barokows imitacjg. Ujawnia rowniez wiasne spojrzenie tworcy, ktory nie stroni od Smiechu
i potrafi patrze¢ na swoje dzelo z dystansu, czgsto z przymruzeniem oka. Apologetyczny
portret bohatera powstaje przez pochwal¢ jego marsowych przewag i hiperbolizacj¢
postaci, przez zastosowanie repertuaru konwencjonalnych motywéw mitologicznych i his-
torycznych. Ten panegiryczny szablon ozywia Harasymowicz elementami poetyckiego
humoru, swoista zabawg z konwencja panegiryku. Dzigki temu duszy pozagrobowe harce
Wiadystawa IV traca swoj tradycyjny, dostojny wymiar, niknie dystans dzielgcy wspdiczesnego
odbiorce od przedmiotu pochwaly™".

S Ibidem.
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Usmiech wywoluje Portret Wladystawa na koniu w cudzoziemskim
stroju i peruce (Pzs):

K16z to czonki krola zgwalcit tak szkaradnie
z¢ mu kurduplem jawnym teraz by¢ wypadnie
Zamiast Hektora na bulawie podpartego Rexa
Jaka$§ z malpim kokiem gruba jedzie beksa
Ja gdybym t¢ papuge - malarczyka wytrzasngt
Ja bym go wymalowal - jego juchg wlasng

Wiele sposrod utworéw ,,wieszcza z Muszyny” ma posta¢ zartobliwej
facecji lub anegdoty. W omawianym tomie do najzabawniejszych wierszy
tego rodzaju naleza: Krdl Jan III Sobieski sadzi drzewka w sadzie swoim
w Wilanowie i Jako po victorii z Turkami lapaliSmy caly dzien papuge
Wezyra dla Jana III Sobieskiego hektora naszego nad wyraz uprzejmego
jegomosci. Jakby na prawach kontrastu pojawia si¢ w tomie Polowanie
z sokolem pigkny, pelen powagi, tchnacy gl¢bokim liryzmem wiersz o tematyce
patriotyczne;j:

Jestesmy spokrewnieni nie z jasnie

Pawlem Sapiehg panem

lecz z jego zupanem

rozerwanym na piersiach

miloécig do Ojczyzny

JesteSmy spokrewnieni nie z herbami Sapiehy
lecz z jego zlotym palacem

pocigtym na zlom na krwawe rubinow strzgpy
zeby wyszly w pole tak potrzebne

krolowi chorggiewki

Jesteémy spokrewnieni nie z Sapiehy lozem
pod cherubéow namiotem

pod cherubéw jazgotem

pasowych fredzli gulgotem

lecz z gota ziemig

na ktorej sypiat

w czas pochodu

(Te Deum laudamus..., Pzs)

Wedlug Harasymowicza, silne korzenie naszej przeszlosci, dzigki ktérym
trwamy, to nie rodowe herby i tytuly, ale godne pamigci czyny oraz
poswigcenie dla spraw doniostych. ’

Tematyka historyczna, tradycja narodowa, kult dawnej Korony, jej
or¢za i obyczajow — obszar niepopularny we wspolczesnej poezji — jeszcze
raz powraca z cala swoja bujnosciag, w postaci wydanego w 1979 r. tomu
Cudnéw. Wyjatkowos¢ i oryginalno$¢ zamieszczonych tam wierszy wigze si¢
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m.in., jak napisal w swoim artykule Leszek Zulinski, z tym, Ze: ,,narodowo-
kulturalng diachroni¢ starl na proch walec synchronicznego egzystencjalizmu.
Wymarly cale gatunki literackie, jak na przyklad epos, ktére dawniej
mienily si¢ blaskiem na kartach literatury. Powrdt wspolczesnego, ster-
roryzowanego przez «tu i teraz» poety do tamtych wartosci wymaga
spojrzenia w oczy ojcom i rowiesnikom, wymaga ponadto oprocz talentu
niech¢tnie dzi§ kojarzonej z wierszopisaniem erudycji”'®.

Harasymowicz wystgpuje w roli dziejopisa, ktéry w niezwykle barwny
sposob opowiada wydarzenia z historii. Sg tu echa bitew, m.in. pod
Chocimiem i Obertyncem, stynne postaci: Chmielnicki, Radziwil, Sapieha,
duzo bitewnej wrzawy ze wszystkimi smakami klgsk i zwyciestw.

W $wiat poetyckiej wyobrazni Harasymowicz wprowadza swego czytelnika
W poemacie nalezacym do wspomnianego tomu, zatytutowanym Lisowezycy
czyli rozpedzona Korona Polska czyli pan pulkownik Lisowski lub o nim
summa zachwytow i krytyk gorqcych bezstronnego $wiadka ze siebie i z historii
pelnymi gariciami brane na co slowo poetyckie daje skromny sluga pidra
rymopis. Dawne na wpol legendarne opowieSci Harasymowicz przetwarza
na swoj poetycki jezyk, ozywiajac je niewyczerpanymi zasobami prawdziwie
sarmackiej fantazji. Piszac wspolczesng sage o heroicznych czynach lisow-
czykow, wypehnia ja malowniczymi obrazami, ktérych fantastyczna basniowo$é
goruje nad realiami burzliwej historii. Sam Lisowski, obdarzony nadludzkimi
mocami, urasta do rozmiaréw mitologicznego herosa:

Jedzie truchtem pan Lisowski herbu Jez

Na ktorego kolce stalowe czleku wiedz

Brat cerkwi kopuly i bardzo nan plakal
Rzew zdobyty i Rostow — Suzdal i Astrachan
Bo Lisowski i bojary i niebo tez siecze

Z Archaniolem krzyzuje plomieniste miecze

I juz w kulbaki Archaniota troczy

Rusi patrona sznurem zlocistym warkoczy

(Namiot wstepny)

Harasymowicz poprzestaje na opisaniu udziali lisowczykow w wojnach
moskiewskich i tatarskich. Nie probuje snué refleksji historiozoficznych czy
filozoficznych. Egzotyczny w swym pigknie cykl pelen jest uroku. Stawi
dzielno$¢ ,,najstraszliwszej jazdy Swiata”, a zwlaszcza zmyst taktyczny jej
wodza, ktéry ,,za tabor tylko Wielki W6z majac — jak sowy stracal czarne
baszty Nowogrodu”. Mestwu nieustraszonego wojownika przeciwstawia
,»malpia uleglo$¢” rodakéw. Wbrew temu, co pisze A. Kaliszewski'’, autor

“ L. Zulifiski, W folklorze historii, ,,Zycie Literackie” 1980, nr 12.
" A. Kaliszewski, op. cit., s. 254.
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nie pomnicjsza okrucienstwa i bezwzglednosci oddzialébw Lisowskiego.
Trudno zgodzi¢ si¢ z okresleniem, jakoby pulkownik mial byé w oczach
poety wzorcem jednostronnie pozytywnym:

Bil wszystkich lecz ze grobéow nie chcial uszanowaé
Nie bedzie zen pioro infamii zdejmowaé

I do dz§ jeszcze spalone derewnie

Regce spalone wznoszgc skarzg si¢ nan rzewnie

(Namiot II)

Nie ukrywa drastycznych obrazéow bestialskich mordéw, bezmyslnego nisz-
czenia i rabowania dziel sztuki:

Zlote posagi na wozy rzucajg jak snopy

[-]
Za§ diakow jak kocig czarne w rzece plawige
Nic orla naszego czyny te nie slawig

(Namiot IV)

Niebo Rusi jak dach w polowie rozebrany
Na ikonach spalong skorg zarastajg trawy
Z choru cherub zabily si¢ zwiesza

(Namiot XX)
Odslania niskie instynkty i zbojecki prymitywizm wodza:

Bo za zlote chresty kotki i sobole
Jezusa by§ nawet wyprowadzit w pole

(Namiot VII)

Ma Swiadomos¢ wyrzadzonego zla:

Bo za te rgce Rusi przez ciebie ucigte
Za krzywdy swe sromoly wezmg miecze cigzkie

(Namiot XX)

»Wieszczowi z Muszyny” nie chodzi o dyskursywny oglad historii, lecz
o artystyczna rekonstrukcje jej kolorytu. Wigkszo$¢ utworéw z tomu
Cudnéw ma charakter czysto opisowy, relacyjny, jest tworzeniem wiclkiej
galerii narodowej Polakéw, ale ani funkcje dydaktyczne, ani poznawcze nie
s3 tu najwazniejsze. ,,Na spacyjerze gdzie historia jako sowa huka” najis-
totniejsza jest poetyzacja. Realia historyczne zakre$laja jedynie krag tworczej
magii, dlatego autentyczne postaci, wydarzenia i miejsca otacza aura
niezwyklosci, z ktéra wspolgra na przemian juz to batalistyczna, juz to
basniowa metaforyka, a niejednokrotnic wymyslna kontaminacja ich obu.
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Poér6d bitewnej wrzawy uwija si¢ poeta-dziejopis, dajac upust swoim
autotematycznym dygresjom:

Papir najlepi piora cigé krzyzowq sztukg
Aby wrzawa slow poznym pozostata wnukom

(Namiot XXIV)

Upamigtnia walk¢ pod Kluszynem, Konotopem, Beresteczkiem i Cudnowem,
bunt Chmielnickiego i ugod¢ w Hadziaczu. Frapujacym watkiem historycznych
poszukiwan czyni kozaczyzn¢'®. Z sympatia wspomina wiernych Rzeczypos-
politej w szczegblnie dramatycznych dla niej momentach hetmanéw kozackich:
Sahajdacznego, Wyhowskiego, Teter¢. Zajmuje si¢ tez kozackimi powstaniami
przeciw Polakom, wykazujac zainteresowanie przede wszystkim militarng
strong wydarzen. Przekazuje fabularne reportaze z pola bitew: pod Solonica,
na Kurukowym Polu, pod Kumejkami, przy czym daje popis nieprzeci¢tne)
erudycji historyczne;.

Do bogatej tradycji poezji politycznej nawigzuje cykl Elekeji, ktory
— choé¢ troch¢ nuzgcy i schematyczny — obok tonéw powaznych wnosi
elementy rubasznej groteski, mieszajacej stownictwo wykwintne z wulgarnym,

kontrastujacej jezyk poetycki z sytuacja wypowiedzi:

Sapieho ktéry§é cudnie wywiodl w pole
Zdrajcow Radziwittow w koronkach parole
[...]

Niesmaczno ci bylo i dosy¢ niemile
Ze kazal ¢i morskie §éwinie pasa¢ Radziwille

(Elekcja sapiezynska Pawel V Sapieha, Cw)
Jedna z ,elekcyj” zakonczyla si¢ bardzo niefortunnie:

Wyliczajac kandydata swego przewagi rozliczne
posel carski w brody stojac ryzej cizbie
[--]
i dygi przed §lachtg kreflac dos¢ niedzwiedzie
Zgig! si¢ nagle i zy¢ nie strzymala
i jak mi§ gorgco w lesie zaryczala
(Elekcyja Cara Iwana na kréla Polski, Cw)

Pomyslow poecie nie brakuje, jego zgrabne koncepty, mimo ze czgsto
odwoluja si¢ do fraszek erotycznych i obscenéw J. A. Morsztyna, brzmia
oryginalnie i $wiezo.

" Tematyka kozacka w tworczosci Harasymowicza powraca po latach w tomach: Kozackie
bunczuki (1991) i Zimownik (1994), nie tyle jednak jest nawigzaniem do konkretnych wydarzen
historycznych, ile nasladowaniem poetyki szkoly ukrainskiej. Pojawia si¢ motyw stepu,
kurhanu, lotu sokota, burzanow.
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Podmiotem moéwigcym wielu wierszy nie jest ani wspolczesny poeta, ani
dawny dziejopis, jest nim najczeSciej zwykly szlachciura-rgbajlo, ktorego
r¢ka bardziej do szabli niz do piora przywykla. Zabieg taki poglebia
zludzenie autentyzmu opowiesci. W jednym za$§ osobliwym przypadku rolg
podmiotu pelni pisarczyk, Laurenty Zurawka, ,,biegle” wyjasniajacy ,kolekcje
landszaftow jasnie wielmoznych panéw na Dzbowie Dzbowskich”". Utwor
wystylizowany zostal na sarmacki raptularz, bedacy rejestrem dobr. Pomyst
Kolekcji podsungta poecie lektura autentycznego opisu obrazow Radziwiltow,
pochodzacego z XVII w. Cykl o tasiemcowym tytule staje si¢ zrodlem
poetyckiej zabawy, inspirowanej mentalnoscig i humorem godnym im¢ pana
Paska. Jest to niewatpliwie jeden z najbardziej udanych utworéw w tomie
Cudnéw. Z wyraznie krytyczng ironig maluje poeta umystowosé saskiego
szlachciury. Na §wiatlo dzienne wyprowadza jego zacofanie, ksenofobig,
konserwatyzm pogladow, pyche i pocieszng rubaszno$¢. Oto jak Laurenty
Zurawka i jego otoczenie postrzega pigkno klasycznych ksztaltéw posagu
Dionizosa:

Boga juz nie ma Ze byle jebbu$ jawng si¢ wobec bialogiow wychwala dzidy. Pozalowania
godna ta machina wiele zta w Dzbowie czyni. Gdyz §lachcianki jeno przy niej si¢ kupig.
Ksigdz jezuita Procowicz sztukg malerii nakry¢ to kazal lecz jeszcze si¢ wigkszy zrobil
odsterczyl. 1 ple¢ biala jako to w umySle deminimalis przecie do onego si¢ garnie.

(Rzezba Dionizos)

Malarski standard — Leda z labgdziem — jawi si¢ naszemu pisarczykowi jako
»gesia jakas”, ktora ,hardo rozcapierzona dame erotiko napastuje”. Podob-
nych ,,zaszczytow” dostgpuje w Dzbowie tworczos¢ Van Dycka, Rembrandta
i hiszpanskiego mistrza El Greca. Obok malowidel wybitnych, chociazby
roboty ,,olenderskiej”, kolekcja zawiera réwniez ,,dziela” domorostych
portrecistow, jak np. obraz przedstawiajacy ,Jenerala Wojsk Podolskich
Stanistawa Rumsz¢™”: ,,W zbroi lecz w rgku ksigge trzyma. To tak nie
przymierzajac jakby$ wasc wolu zobaczyt co Horacjusza piesci prospekta”.
Goszcza tez w galerii indywidua zupelnie przecigtne, tuzinkowe, a wigc
,,dama jaka$§ na desce cudnie rzni¢ta”, ,.cztek poéciwy ktory babe korbaczem
¢wiczy” i ,,chlop na babg wienierycznie nastajacy”. Jest tez i...

Kartusz na ktorym golec miejski Harasimowicz Hierzy wiersze i reklamy ludziom
czylal. Bywalo ze u nas swe elegiumy i malpie rybusy silabizuje koci ksigdza Baziny zawdy
wtedy jeneralskg probg choru robig. [...] Pisaniem rgcznym rgk nie brudzi majgc do tego
najete specjalne wyplosze z dhugiemi kudly.

¥ J. Harasymowicz, Kolekcja landszaftow starozytnych Jasnie Wielmoinych Panéw na
Dzbowie DZbowskich wyjasniona biegle przez Laurentego Zurawke tegoz dworu w Dibowie
pisarczyka i porzqdkoéw sprawce, [w:] idem, Wybor wierszy, Krakow 1986, s. 178-186.
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Wérod plocien uwieczniajacych sceny ,,przyjemne”, do ktérych Zurawka
zalicza ,,éwiczenie baby korbaczem™, badZz ,melankolijne”, jak ta przed-
stawiajaca Satyra bezskutecznie usitujacego ,,posigéc nimfe cale ksztaltng”,
widnieja strzepy pewnego ,lanszaftu”: ,,Byl na nim Korolus krél Szwecyi.
To po pijanemu siekli. Broda i wasy zostaly re§ta jako zraz krwawy”.
Nadmieni¢ nalezy, ze przedstawione fragmenty s jedynie skromnym wyborem
sposrod bogactwa czterdziestu czterech malowidel.

Na tomie Cudnéw namigtna fascynacja Harasymowicza barokowa historig
i poezja wygasa i juz nigdy w takim ksztalcie nie powraca. Rok 1983
przynosi jeszcze wydanie Wierszy sarmackich, bedacych wyborem z omo-
wionych tu toméw wczeSniejszych, dokonanym przez Krzysztofa Lisowskiego.
Jacek Kajtoch zwraca uwage, Ze tytul zbioru nie jest adekwatny do jego
zawarto$ci. Wiersze te, jego zdaniem, sg ,arcypolskie”, ale nie sarmackie.
Na dowod swojej racji przytacza definicj¢ sarmatyzmu ze Slownika terminéw
literackich. Wymienia same negatywy minionej bezpowrotnie formacji kul-
turowej — dobrze nam znane zarzuty — po czym z ulga wyjadnia, Ze
Harasymowicz nie jest bezkrytyczny wobec przeszlodci, opowiada si¢ za
kultura otwartg i tolerancja religijna, ozywa w jego poezji mozaika narodowos-
ciowa i wyznaniowa Polski przedrozbiorowej, rozumie racje innych narodéw™.

Wszystko to prawda, uzmystawiajaca, jak wiele pigknych wartosci kryje
w sobie oskarzana o banal latwej stylizacji poezja ,,wieszcza z Muszyny™.
W zaden sposob nie mozna dowiesC, ze poeta bezrefleksyjnie gloryfikuje
to, co zle i pamigci niegodne, warto jednak odwola¢ si¢ do dalszej czgsci
definicji, pominigtej przez Kajtocha, a wyjasniajacej, ze w wieku XVIII
termin sarmatyzm uzywany byl takZze na oznaczenie reliktow rycerskiej
przeszloSci narodowej (pisarze romantyzmu zaakcentowali takie cenne
skladniki ideologii, jak demokratyzm, milo§¢ wolnosci, indywidualizm).
Slownik literatury staropolskiej dorzuca do tych poje¢ poczucie odrgbnosci
narodowej, traktowanej jako warto$¢ dziedziczona, sklonnos¢ do uroczystych
ceremonii towarzyszacych r6znym momentom zycia, wyglaszanie kwiecistych
oracji, upodobanie do tworzenia panegirycznej poezji okolicznosciowej dla
u$wietnienia uroczystosci panstwowych lub rodzinnych. Tych wszystkich
cech nie sposéb odméwié tworczosci Harasymowicza, a tym samym stwier-
dzenie, jakoby wiersze z omawianego tomu byly antysarmackie — stwierdzenie
uzyte przez J. Kajtocha i poparte przez A. Kaliszewskiego — wydaje si¢
stanowczo za ostre. Trudno zawezi¢ sarmacko$¢ tych utworéw, jak to
czynia Kajtoch i Kaliszewski, do przepychu metafory, rozbudowanych
porownan, bogatych w swej skali kontrastow i kultu przeszlosci. Zreszty
byloby to sprzeczne z intencja samego poety, ktory zaznacza, ze: ,[...] nie

® ). Kajtoch, Antysarmatyzm, [w:] id em, Nie tyko o autorach i ksigzkach, Bielsko-Biata
1985, s. 92.
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chodzi o to, zeby to wszystko powrocilo, ale zeby nie pozbawi¢ narodu
tych cech, ktore stanowia o jego innosci, nie pozbawié tej barwy, Zeby
barwa zostala ta sama stara, [...] podcinajac wszystko to, co kiedy$ bylo,
calg tradycje, z ktérej mySmy wyszli, trzeba mySle¢ co zostanie na dzisiaj.
Przeciez nar6d nie tworzy si¢ w ciggu kilkudziesigciu lat, ale na to pracuja
cale wieki. Oczywiscie odrzucamy to co bylo fatalne, ale zostawmy cechy
dobre™?.

W naszej literaturze romantycznej zbyt mocno zakorzenilo si¢ poczucie
klgski i tragicznej bezradnosci. Poeci baroku stworzyli wzniosta apoteozg
bohatera, ktory zwyci¢zal, nie za§ oddawal cenne zycie wtedy, kiedy
sytuacja wcale tego nic wymagala — ta wlasnie idea przySwiecala chyba
naszemu wspolczesnemu ,krzepicielowi serc”, chcagcemu przydaé¢ zywszych
barw szarej rzeczywistosci Polski lat siedemdziesigtych.

Jak pisze Kaczmarek:

Powrot do sarmackiej tradycji otworzyl przed poelg niewyczerpane zasoby staropolskiego
j¢zyka z jego leksykalno-sktadniowym bogactwem, nieskazonym wspoiczesng szablonowoécig
i martwolg. Harasymowicz do perfekcji podpatrzyl manier¢ barokows, z calg jej wybujaloécia,
hedonizmem, makaronicznym zachwaszczeniem i zacietrzewieniem”,

Repertuar stylizacyjnych zabiegéw to nie tylko zawile, rozwlekle tytuly
utworéw, ich wyszukane uklady graficzne, imitacje form gatunkowych
i metrycznych, ale zaskakujace koncepty, gry stowne, inwersje, rozbudowane
konstrukcje anaforyczne, paradoksy. To takze obrazy odbite przez krzywe
zwierciadlo groteski, piramidalne pigtrzenie absurdéw i karkolomnych
porownan. W wielu wierszach staropolskie tworzywo jezykowe stalo si¢ nie
srodkiem, lecz celem, zrodlem glebokiej fascynacji, a zarazem komponentem
wizji odeszlego w przeszlo§¢ sarmackiego $wiata.

Grazyna Bujala

UBER DEN BAROCKSKIL IN DER DICHTUNG VON JERZY HARASYMOWICZ
(Zusammenfassung)
In der kiinstlerischen Welt der mehrstimmigen Texte finden wir verschiedene Methoden

des Nachahmens und der erneuernden Wiederholung der literarischen und kulturellen Tradition;
von der wortlichen bis zur freien Imitation, von der offensichtlichen bis zur latenten

% N. Zachajkiewicz, op. cit., s. 164.
2 M. Kaczmarek, op. cit., s. 101.
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Nachahmung der Muster, vom Spiel im Ernst bis zum ironischen Parodiespiel mit dem Stil,
der Form oder dem Thema. Eine solche Art des Kontaktes mit der alten, literarischen Kultur,
die differenzierenden Perspektiven der Beschau und Bewertung der Erscheinungen der Vergan-
genheit finden wir in der dichterischen Interpretationen von Jerzy Harasymowicz. Seine Texte
bringen individuelles, sehr subjektives Bild der Barockzeit, insbesondere der Welt der Sarmaten
ein. Der Dichter schildert dem Leser die Vision des alten Polens, real-mirhafle Welten,
vollgefiillt mit der Geschichte der heroischen Taten der ritterlichen Sarmaten. Das, was
Harasymowicz im Barock beschiftig, ist vor allem mit der Kreatianismus der Barockkunst
und — literatur, mit deren Malerischen, Dreidimensionalitit, Offenheit, Theatralischen der
Ereignisse verbunden. Daher ist es seine groBe Einstellung auf den visuellen Effekt sowohl in
der dichterischen Anschaulichkeit als auch in der Gestalt des Gedichts, in dessen Architektur.



